
No. 383. THE MUNICIPAL CORPORATIONS LAW.
CAP. 252 and Law ii of 1950.

ORDER IN COUNCIL No. 2498
MADE UNDER SECTION 79A.

J. Fletcher-Cooke,
Acting Governor.

Whereas by reason of the fact that Mr. Costas Athanasiou Soteriades, 
Deputy Chairman of the Municipal Commission of Limassol appointed 
by Order in Council No. 2414 of the 3rd June, 1950, published in Supplement 
No. 3 to the Gazette of the 3rd June, 1950, will be absent from Limassol 
011 duty as from the 26th July, 1951, it is desirable to appoint another person 
as substitute of the said Mr. Costas Athanasiou Soteriades with effect as 
from the 26th July, 1951, and during the period of absence of the said 
Mr. Costas Athanasiou Soteriades :

Now, therefore, in exercise of the powers vested in me by section 79A 
of the Municipal Corporations Law and of every other power thereunto 
enabling, I, the Acting Governor, with the advice of the Executive Council, 
do hereby appoint Mr. Yangos Antoniou to be member and Deputy 
Chairman of the said Commission with effect from the 26th July, 1951, 
and during the period of absence on duty of Mr . Costas Athanasiou Soteriades 
to have all the powers and to perform all the duties of the Deputy Mayor 
and do hereby order that the aforementioned Order in Council be amended 
accordingly and that it should be read as one with the present Order in 
Council.

Ordered this 23rd day of July, 1951.
A. F. J. Reddaway,

(M.P. 831/49.) Clerk of the Executive Council.

No. 384.
THE IMMOVABLE PROPERTY (TENURE, REGISTRATION AND 

VALUATION) LAW.
CAP. 231.

Notice under Section 18 (4).
J. Fletcher-Cooke,

Acting Governor.
Whereas out of the grazing ground (hereinafter referred to as “ the 

grazing ground ”) described in Part I of the Schedule hereto the part (herein
after referred to as “ the part”) described in Part II thereof is required for 
the erection of a Moslem elementary school for Ayia Irini village, an under
taking of public utility ;

And whereas both the Christian and the Moslem village commissions 
of Ayia Irini, on behalf of their respective village communities, have 
requested the exclusion of the part from the grazing ground for the aforesaid 
purpose and have declared that the remaining grazing ground is sufficient 
f'»r the requirements of their respective village communities without another 
Crown property of equal utility as a grazing ground being assigned in lieu 
°f the part:

Now, therefore, in exercise of the powers vested in me by section 18 (4) 
of the Immovable Property (Tenure, Registration and Valuation) Law, I, 
the Acting Governor, do by this notice declare that the part shall cease to be 
a grazing ground.

Cap. 252 
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Schedule.
Part I.

Ayia Irini Grazing Ground.
All that area of land situated at Ayia Irini village, in the District of 

Kyrenia, at the locality “ Kafkalla ”, being plot No. 30 of the Government 
Survey Plan No. X.39, comprising 23 » donums or thereabouts and bounded 
by : Road, Danish Beyit Hali land, Road, Moslem Burial Ground, Houssein 
Aziz and others, and Kyriakou Demetri Kapnoulla.

Part II.
Part to be excluded therefrom.

All that area of land situated at Ayia Irini village, in the District of 
Kyrenia, at the locality “ Kafkalla ”, being plot No. 30/1 of the Govern
ment Survey Plan No. X.39, comprising 4.2/4 donums or thereabouts and 
bounded by : Road, Grazing Ground of Ayia Irini village, Moslem Burial 
Ground, Houssein Aziz and others and Kyriakou Demetri Kapnoulla.

Given this 20th day of July, 1951.
____  (M.P. 1746/49.)

No. 385. THE CUSTOMS LAW.
CAP. 292.

Notification under Section 65.
It is hereby notified that, by virtue of the powers vested in the Governor 

by section 65 of the Customs Law, and duly deputed to me, I, the Acting 
Colonial Secretary, hereby approve the premises described in the first 
column of the Schedule hereto, belonging to Mr. A. Ch. Avraamides of Nicosia, 
and occupied by Messrs. Spinney’s (Cyprus) 1949 Limited of Nicosia, to be 
a private warehouse for the warehousing of the goods specified in the second 
column of the said Schedule without payment of import duties upon the first 
entry of such goods therein.

_____________ Schedule.
Description of the premises. | Goods to be warehoused.

A store situated on the corner of | Tobacco, cigarettes, wines and spirits, 
Belik Pasha and Yetiler Streets. | chocolates, confectionery, provisions

_______ - I and outfitting goods.
C. J. Thomas,

Nicosia, 24th July, 1951. Acting Colonial Secretary.
___ _______________ _ (M.P. 589/41/7.)

No. 386. THE TREE PLANTING (VILLAGE AREAS) LAW.
CAP. 175.

Order made under Section 20.
In exercise of the powers vested in me bv section 20 of the Tree 

Planting (Village Areas) Law, I do hereby order that the Order 
relating to the Tree Planting Area of the village of Alethriko, 
published under Notification No. 749 of the Cyprus Gazelle No. 2530 of 
7th August, 1936, the extension whereof for a further period of five 
years was published in Supplement No. 3 to the Gazette of 2nd May, 1946, 
which expires on the 7th September, 1951. shall be extended for a 
further period of five years from the date of the expiration thereof.

Made at Larnaca, this 14th day of July, 1951.
A. 8. Aldridge,

(M.P. 1517/51.) Commissioner of Larnaca.


